Zmluva o spolupraci a propagacii

uzatvorena medzi:

Clanok I

Zmluvné strany

Partner 1:

Nazov: Turizmus regionu Bratislava, krajska organizacia cestovného ruchu
Zastupeny: RNDr. Martin Zat'ovic, predseda krajskej organizacie

Sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava

Bankové spojenie:  Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Cislo tétu: SK76 7500 0000 0040 1802 6186

ICO: 42259967

DIC: 2023476565

zapisana V registri krajskych organizacii cestovného ruchu vedenom Ministerstvom dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky ¢. 08557/2012/SCR
(dalej len ,,Partner 1 alebo ,,BRT*).

Partner 2:

Nazov: Twin City Live, ob¢ianske zdruzenie
Zastupeny: Ing. Hana Novakova, predsedkyna spravnej rady
Sidlo: Dostojevského rad 1, 811 09 Bratislava

ICO: 42176531

DIC: 2023003818

Bankové spojenie:  Tatra banka (1100)

Cislo uétu: SK5211000000002929832382

zaregistrované na Ministerstve vnuatra Slovenskej republiky pod ¢islom spisu VVS/1-900/90-
34225
(d’alej len ,,Partner 2*“ alebo ,,0Z).

uzatvaraju podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika V zneni neskorSich
predpisov nasledovni zmluvu:

Clanok II

Uvodné ustanovenia

1. OZ je obcianske zdruzenie prevadzkujice turistické informacné centrum Gate to
Bratislava v centre hlavného mesta Raktska — Vieden, na adrese Schiffstation Wien -
City, Schwedenplatz, 1010 Wien, ¢o je jeden z najdolezitejSich informaénych bodov pre
turistov na ceste do Bratislavy — ,,brany* do Bratislavského regionu. Uvedenti budovu
navstivi roéne okrem inych turistov aj vySe 100.000 pasazierov obl'ibenej lode ,, Twin
City Liner* spajajicej Bratislavu s Viednou.

2. BRT je organizacia zriadena na zaklade Zakona ¢. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného



ruchu Specializovana na marketing a propagaciu cestovného ruchu v destinacii
Bratislavsky region. Vykonava marketing cestovného ruchu so zamerom zvysit’ v regione
poCet domacich a zahraniénych navstevnikov, poskytuje informacie 0 moznostiach
cestovného ruchu, propaguje region ako cielova destinaciu cestovného ruchu, prispieva k
tvorbe pozitivneho obrazu regiéonu Vv zahrani¢i a podporuje predaj jeho produktov
cestovného ruchu.

3. Zmluvné strany maju zaujem na vzajomnej spolupraci pri propagacii Bratislavského
regionu, jeho pozoruhodnosti, atraktivit a aktivit S cielom zvySovania tak navstevnosti
ako aj spokojnosti jeho navstevnikov s vyuzitim finan¢nych prispevkov. Zmluvné strany
sa vzhl'adom na prienik svojich aktivit dohodli na spolupraci podl'a tejto zmluvy.

Clanok 111

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je spolupraca a propagacia BRT a OZ v turistickom informa¢nom
centre Gate to Bratislava vo Viedni v rozsahu a forme podl'a tejto zmluvy.

Clanok IV

Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Partner 2 sa zavizuje spolupracovat’ a zabezpecit' propagaciu Partnera 1 a poskytovat
mu  sluzby podl'a tejto zmluvy v turisticko-informa¢nom centre Gate to Bratislava pocas
roka 2016 v termine od nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy do 15.12.2016 v
nasledujucom rozsahu:

a) poskytne priestor na tabuli s rozmermi minimalne 1 X 2 m na vystavenie baneru
Partnera 1. Baner v minimalnom rozmere 1 X 2 m zabezpeci Partner 2, pricom
zabezpecdi graficku pripravu baneru, jeho tla¢ a dodanie do informaéného centra Gate
to Bratislava. Vizual banera musi schvalit’ zodpovedny zastupca Partnera 1;

b) vyc€leni priestor pre filmovu slucku a prezentaciu fotografii na vel’koplosnej obrazovke
pre projekciu propagaénych video spotov a fotografii Partnera 1;

C) zabezpei priestor na stojanoch umiestnenych v informacnom centre Gate to
Bratislava na vystavenie tlacenych propaga¢nych materialov 0 destinacii Bratislavsky
region od Partnera 1;

d) wvystavi baner Partnera 1 vo formate min. 1 x 2 m podl'a bodu 1 pism. a) tohto
¢lanku na tabuli v informa¢nom centre Gate to Bratislava;

e) zrealizuje body a), b), c), d) tohto ¢lanku najneskor do 14 dni od nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy;

f) zabezpeci prehravanie video spotov a prezentacie fotografii Partnera 1 v rozsahu
minimalne 7.500 mindt, S minimalnym priemernym rozsahom prehravania 180 mintt
denne 5x do tyzdna v dioch premavky lode ,,Twin City Liner;

g) pravidelne zabezpeci dorucenie elektronickych a tlacenych materialov zo sidla BRT
do informa¢ného centra Gate to Bratislava vo Viedni a ich pravidelné dopliiianie
podla aktualnej potreby. Potrebu doplnit’ propagatné materialy avizuje Partner 2
Partnerovi 1 najneskor tri dni pred ich vyzdvihnutim;

h) vystavi tlaené materialy Partnera 1 na stojanoch umiestnenych v informa¢nom centre
Gate to Bratislava, pricom podl'a moznosti vystavi vzorku zo vsetkych materialov,



ktoré poskytne Partner 1 Partnerovi 2, vratane propaga¢nych materidlov
regionalnych subjektov cestovného ruchu v destinacii Bratislavsky region
(ubytovacie zariadenia, rekreacné zariadenia, pohostinské zariadenia ap.);

1) zabezpeci, ze pracovnici informa¢ného centra Gate to Bratislava buda osobne
informovat’ navstevnikov 0 aktualnej turistickej ponuke, podujatiach
a zaujimavostiach bratislavského regionu na zaklade informacii Vv tlacenych
materialoch a inych podkladoch, ktoré poskytne Partner 1 Partnerovi 2.
Informacie bud( pracovnici poskytovat’ v case ich fyzickej pritomnosti Vv
informa¢nom centre Gate to Bratislava, v prevadzkovych dnoch informaéného
centra Gate to Bratislava, spravidla 5x do tyzdna v dnoch premavky lode
»Twin City Liner av ¢ase od 09:00 — 13:00. V ¢ase nepritomnosti pracovnikov
Gate to Bratislava v informa¢nom centre zabezpe¢i Partner 2 pre navstevnikov
pristup K informacnym materidlom dodanym Partnerom 1 pocas celej doby
otvorenia informac¢ného centra.

2. Partner 1 sa zavdzuje

a) dodat’ Partnerovi 2 podklady potrebné k zhotoveniu banera podl'a bodu 1 pism. a)
tohto ¢lanku a poskytnit’ mu stc¢innost’ pri tvorbe jeho grafického dizajnu. Logo
a dizajn manual loga doda Partner 1 Partnerovi 2 najneskér do troch dni od
nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy;

b) dodat’ Partnerovi 2 v elektronickej podobe propaga¢né video spoty a fotografie
uréené na prezentaciu na velkoplosnej obrazovke podla bodu 1 pism. b) tohto
¢lanku. Material doda Partner 1 Partnerovi 2 najneskér do troch dni od
nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy;

C) pripravovat’ Partnerovi 2 tlatené propaga¢né materialy 0 destinacii Bratislavsky
region v sidle BRT, ktoré Partner 2 doruc¢i do informacného centra Gate to
Bratislava vo Viedni. Potrebu doplnit’ propaga¢né materialy avizuje Partner 2
Partnerovi 1 najneskor tri dni pred ich vyzdvihnutim;

d) poskytovat’" podklady pracovnikom informa¢ného centra Gate to Bratislava, na
zaklade ktorych mdzu poskytovat’ informécie navstevnikom informacného centra;

e) poskytovat’ Partnerovi 2 sucinnost’ pri plneni predmetu tejto zmluvy a poskytovat
mu informacie, ktorymi disponuje Partner 1, ktoré maji vyznamny vplyv na
predmet plnenia tejto zmluvy;

f) podporovat’ a propagovat’ na svojej trovni informa¢né centrum Gate to Bratislava
vo Viedni vyuzitim vSetkych poskytnutych moznosti z pozicie partnera.

Clanok V

Odmena a platobné podmienky

1. Kone¢na dohodnutd odmena, ktort zaplati Partner 1 Partnerovi 2 za vykonanie
predmetu tejto zmluvy podla ¢lanku Il a IV tejto Zmluvy je 5.000,- EUR (slovom
pattisic Eur). Partner 2 nie je platcom DPH.

2. Partner 1 uhradi odmenu za realizaciu predmetu tejto zmluvy na zaklade danového
dokladu — faktary - bezhotovostne na ucet uvedeny v zahlavi zmluvy nasledovne tak, ze
Partner 2 vystavi faktiru za plnenie predmetu zmluvy so splatnostou najmenej 14 dni
od dorucenia faktury do sidla Partnera 1. Stucast'ou faktury musi byt preberaci protokol



0 vykonani realizovanych prac vratane fotografického materialu dokumentujiceho
plnenie osobitne bodov 1 pism. a), 1 pism. b), 1 pism. c) ¢lanku IV tejto Zmluvy.
Stucastou faktry musi byt preberaci protokol o vykonani realizovanych prac a
fotodokumentacia o realizacii a plneni predmetu zmluvy podla ¢lanku Il a IV tejto
zmluvy. Fotodokumentacia musi preukazat’ plnenie predmetu zmluvy za celé obdobie
trvania zmluvného vztahu tak, ze preukazatelne dokumentuje jednotlivé body plnenia
zmluvy v ¢asovych intervaloch minimalne raz za dva mesiace.

3. Faktara musi obsahovat’ vSetky nalezitosti danového dokladu podla § 10 zéakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve Vv zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak vo fakture
budt uvedené nespravne udaje, alebo nebude obsahovat’ vsetky uvedené nalezitosti a
podmienky, je to dovod na odmietnutie faktary a jej vratenie na prepracovanie. Nova
lehota splatnosti za¢ne plynit’ az po doruceni novej faktiry.

4. Vyska dohodnutej odmeny uvedena v tomto ¢lanku je stanovena ako maximalna a
nemoze Sa prekrocit’.

5. Partner 1 zabezpec¢i vSetky potrebné materialy a podklady a vysporiada vsetky prava
S nimi savisiace. Partner 2 nenesie ziadnu zodpovednost za pripadné poruSenie
autorskych prav obsiahnutych v materidloch dodanych Partnerom 1.

Clanok VI

Zmluvna pokuta

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade porusenia podmienok tejto zmluvy zo strany OZ si
BRT moze uplatnit’ vo¢i OZ zmluvna pokutu vo vyske 50% odmeny uvedenej v ¢lanku V,
bod 1 tejto zmluvy.

Clanok VII

Zavereéné ustanovenia

1.  Zmluva medzi Partnerom 1 a Partnerom 2 sa uzatvara na dobu urcita, a to od
nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy do 15.12.2016.

2. Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a
ucinnost’ dilom nasledujucim po dni zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakona.

3. Zmluvu je mozné ukoncit’ aj dohodou zmluvnych stran alebo vypoved'ou.

4. Dohoda 0 ukonCeni tejto  zmluvy musi byt  vyhotovend v dvoch
vyhotoveniach v pisomnej podobe s uvedenim presného datumu ukoncenia tejto
zmluvy. V dohode o ukonceni si zmluvné strany ur¢ia spdsob Vvysporiadania
svojich  zavdazkov a vzajomnych narokov, ktoré im vyplyvali z tejto zmluvy ku
diu jej zaniku. Dohoda musi byt podpisana oboma zmluvnymi stranami.

5.  Ktordkol'vek zo zmluvnych stran moéze zmluvu ukoncit pisomnou vypovedou S
uvedenim dévodu. Vypoved musi byt pisomna a dorucena druhej zmluvnej strane na
adresu uvedenu v tejto zmluve. Vypovedna lehota je jednomesacné a zacina plynat
prvym diiom nasledujuceho mesiaca po dorucéeni pisomnej vypovede druhej zmluvne;j
strane. V takom pripade st zmluvné strany povinné vysporiadat’ si svoje zavizky a
vzajomné naroky, ktoré im vyplyvali zo zmluvy.

6. Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to najmi



Obchodnym zdkonnikom.

7.  Tato Zmluvu je mozné menit, dopliat’ alebo upravovat’ len po vzajomnej dohode
Zmluvnych stran a to pisomne vo forme dodatkov podpisanych oboma
Zmluvnymi Stranami.

8. Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alebo neucinnym, nedotyka sa
tato neplatnost’ alebo neucinnost’ inych ustanoveni Zmluvy, ktoré zostavaji nad’alej
platné a u¢inné. Zmluvné strany sa pre tento pripad zavizuju nahradit’ neplatné alebo
neucinné ustanovenie Zmluvy ustanovenim platnym a uc¢innym, ktoré bude najlepsie
zodpovedat  pOovodne zamySlanému Gcelu neplatného, alebo neucinného
ustanovenia. Do tohto ¢asu plati zodpovedajlica uprava vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

9. Zmluva sa vyhotovuje v Styroch totoznych rovnopisoch, z ktorych kazda
Zmluvna strana obdrzi dva rovnopisy.

10. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu pred jej podpisanim precitali, jej
obsahu porozumeli a uzavreli po vziajomnom prerokovani podla ich prava a
slobodnej vole, urCite, vazne a nie v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvné strany potvrdzuju autentickost’ tejto Zmluvy svojimi
podpismi.

V Bratislave, dfa 1.3.2016.

Twin City Live, ob¢ianske zdruZenie
Ing. Hana Novakova
predsedkyna spravnej rady

V Bratislave, diia 31.3.2016

Turizmus regionu Bratislava, krajska organizacia
cestovného ruchu

RNDr. Martin Zatovi¢

predseda



